
 

 



 

 

Saturday, April 22nd, 2023                                      

5:00 pm Hector M. Rivera † 

Sunday, April 23rd, 2023                                            

7:00 am    Agustin y Floriberto de Marcos 
8:30 am    All Parishioners of St. John Chrysostom 
10:30 am    Julia Lopez † 
12:30 pm    Iris Preciado 

2:30 pm    Juan Cobos y Antonia Lopez 

Monday, April 24th, 2023    

8:30 am      Juan Carlos Garcia † y Prudencio de Leon † 
6:30 pm Socorro † y Guadalupe Gonzalez † 
Tuesday, April 25th, 2023                                   

8:30 am  Michael Gray Greer † 

6:30 pm Jesus y Soledad Marquez y Familia 

Wednesday, April 26th, 2023     

8:30 am Jose Antonio Arredondo (Birthday) 

6:30 pm 1. Miguel Ramos Cruz † 2. Consorcia Serillafrias † 

Thursday, April 27th, 2023                                   

8:30 am Juan Manuel Sanchez Corona † 

Friday, April 28th, 2023                                                                                             

8:30 am Carlos & Nidia Jimenez 

Saturday, April 29th, 2023 

8:30 am Polonia Garcia Lopez † 
 

PRAY FOR THE SICK /OREMOS POR LOS ENFERMOS  

Sergio Valdovinos Ramirez, Rosario Bernal, Socorro 
Mendoza, Alvaro Reynoso, Rosa Aguilar, Alejandro Reyes 
Garcia, Estphanie Torrez, Jose Cuevas, Joey Slack, 
Ricardo Legizamo, Francisco Aguilera, Andres Aguilera, 
Javier Manso, Jorge Bautista, Viviana Bautista, Rafael 
Aguilar, Manuel Garcia, Dolores Jauregi 

 

† LET US PRAY FOR THE DECEASED/ OREMOS POR LOS DIFUNTOS † 

Ofelia Lucatel, Marcos Bernal, Jesus Leon, Maria Luisa 
Ramirez, Mari Loza, Guadalupe Vazquez, Candelario 
Reyes Lopez, Arturo Hurtado, Bartola de la Rosa, Polonia 
Garcia Lopez, Guadalupe Ramirez, Gilardo Gonzalez 
Morales, Salvador Godoy, Maria de Jesus Diaz, Isbel 
Nunez, David Morale, Margarita Toscano, Humberto 
Casas Martinez, Soledad Varela, Jose Enrique Rodriguez, 
Raquel Arteaga, Santos Bautista, Rafael Galvan, Aurelia 
Vadillo, Juanita Flores, Genoveva Ayala, Delfina Navarro, 
Rafael Bautista, Juvenal Retrepo, Ana Tulia Cardona 

6:30 pm Isabel Sanchez Ayala † & Jose Sanchez Cisneros † 
& Antonio Sanchez Fajardo † 

6:30 pm Paz Y Juan Tostado 
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                 WEEKLY OFFERING / OFRENDAS SEMANAL       
 
April 16th:                                  $            11,626.00      
Faith Direct Avg (66 donors):    $                1,548.69 
 Total:                                       $              13,174.69    
 
 

                 Last Year / Hace un año:               $              16,475.69 
                 Two Years Ago / Hace dos años   $              10,054.19 
 

Thank you all for your generosity!   

Gracias a todos por sus contribuciones! 

 
 
 
 
 
 

Receive Text Message  
updates from St. John Chrysostom by TEXTING 
SJCINGLEWOOD  
TO 84576. 
 

Reciba mensajes de texto para recibir  
notificaciones de San Juan Crisostomo. Solo mande un 
TEXTO a SJCINGLEWOOD AL 84576  

We encourage all Parishioners to please consider enrolling 
to online giving. It makes it easy to give, anytime, anywhere. 
Use the QR code and/or by visiting www.faithdirect.net to 
enroll securely online. Our parish code is CA955.Or visit our 
website: stjohnchrysostomparish.org and click on the  Giving 
menu. 
 
 

 
Animamos a todos los feligreses que considere inscribirse 
para donar en línea. Hace que sea fácil de dar, en cualquier 
momento y en cualquier lugar. Puede escanear el Código 
QR y/o visitando  www.faithdirect.net para inscribirse en línea 
de manera segura. Nuestro código parroquial es CA955. O 
visite nuestra página web: stjohnchrysostomparish.org y ha-
ga clic en el menú Dar. 

 

You can scan the QR with your 
smartphone camera to begin your 

online giving 
 

Puede escanear código  QR con 
la cámara de su  celular para em-

pezar su donación en línea                         
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   Reflexión Dominical del Administrador   
 

Tercer Domingo de Pascua  
 

Mis Queridos Hermanos y Hermanas en Cristo,  
 

Hoy las escrituras nos invitan a reflexionar sobre nuestras 
vidas a la luz de la vida, muerte y resurrección de 
Jesucristo.  ¿Dónde lo que escuchamos y celebramos hace 
arder nuestros corazones? ¿Cómo nos ayuda la celebración 
de la liturgia a conocer la presencia de Cristo tan 
claramente como lo hicieron aquellos discípulos en el 
camino a Emaús? ¿Cómo proclamas las Buena Nueva del 
Evangelio de maneras que invitan a otros a vivir de 
manera diferente y llegar a conocer a Cristo en la fracción 
de nuestras vidas? 
 
Tomen tiempo para meditar y refrescar la vida del 
Espíritu que se les ha dado en su bautismo.  Entonces den 
testimonio de su fe, así como lo han hecho los cristianos 
en cada siglo.  Cuenten siempre con mis oraciones.  Que el 
Señor los fortalezca con sabiduría, salud y paz.  Por favor, 
oren por mí.   
 

En Cristo, 
 

Padre Alexis Ibarra  

 
 

Third Sunday of Easter  
 

My Dear Brothers and Sisters in Christ,  
 

Today we are invited to reflect on our lives in the light of 

the life, death, and resurrection of Jesus Christ.  Where 

does what we hear and celebrate make our hearts burn? 

How does celebrating the Liturgy help us to know 

Christ’s presence as clearly as those disciples did on the 

road to Emmaus? How do you proclaim the Good News 

of the Gospel in ways that invite others to live 

differently and come to know Christ in the breaking of 

our lives? 

 

Take time to refresh the life of the Spirit that has been 

given you through baptism.  Then witness your faith like 

disciples and believers throughout the ages.  Be assured 

of my prayers for you and for your dear ones. May the 

good Lord bless you with wisdom, health, and peace. 

Please pray for me.    
 

In Christ,  
 

Fr. Alexis Ibarra  

Together in Mission  
This year’s cumulative Together in Mission goal is 
$14.4M throughout all five regions. St. John Chrysos-
tom’s Together in Mission goal is $69,091.00. As one 
Catholic community of faith, let's pray and reflect on how 
we can continue to help our struggling parishes and 
schools in the Archdiocese of Los Angeles. Thank you to 
all of you that donated to the 2022 campaign.  
 
Unidos en  Misión  
La meta acumulativa de Unidos en Misión de este año 
es de $14.4 millones en las cinco regiones, la meta de 
San Juan Crisóstomo es de $69,091.00. Como una co-
munidad católica de fe, oremos y reflexionemos sobre 
cómo podemos seguir ayudando a nuestras parroquias y 
escuelas en di cultades en la Arquidiócesis de Los Ánge-
les. Gracias a todos los que donaron a la campaña 
2022. 
 

How to make a gift? / ¿Cómo hacer un regalo?  
Visit/ Visite togetherinmission.org/give or use the QR 
code o usé el codigo QR or call / llame al  213-637-
7672 (M-F 8 am-5 pm) to make your 2023 pledge /
para hacer su promesa del 2023 

   Sunday Reflection from the Administrator  



 

 
EVERYDAY STEWARDSHIP - RECOGNIZE GOD IN 
YOUR ORDINARY MOMENTS 
 
Mean What You Say 
 
Missouri is known as the “Show Me” state. There seem to be 
differing points of view as to how this motto came into existence, 
but today it is said to speak of a people who operate with com-
mon sense and are not easily fooled by slick-talking or show. We 
would be prudent to adopt such a disposition ourselves. To be 
this way is not really like St. Thomas in the Gospel when he 
doubts what he clearly sees right in front of him. It is more about 
holding ourselves to a standard explained in another motto: “Say 
what you mean and mean what you say.” 
 
If we claim to be Christians, disciples of the risen Jesus, then 
those around us should be able to tell by our actions. Can some-
one truly be a disciple of Jesus and not be a good steward of all 
he has given? Jesus makes himself known to us continually in the 
Holy Eucharist. When we come together to break bread at Mass, 
Jesus shows us his love by becoming truly present to us. He is 
willing to show us. What are we in turn willing to show him? 
 
Every day, Jesus calls us to respond in some way. Our response 
shows whether we are who we claim: his disciples. I am pretty 
sure Jesus is not from Missouri, but I know he is not fooled by 
our half-truths and misguided intentions. He also means what he 
says and says what he means. Shouldn’t his disciples do the 
same? 
 
—Tracy Earl Welliver, MTS (LPI) 

MAYORDOMÍA DIARIA - RECONOCE A DIOS EN TUS 
MOMENTOS ORDINARIOS 
 
Significa lo que dices 
 
Missouri es conocido como el estado "Muéstrame". Parece que 
hay diferentes puntos de vista sobre cómo nació este lema, pero 
hoy en día se dice que habla de un pueblo que opera con sentido 
común y no se deja engañar fácilmente por la cháchara o el es-
pectáculo. Sería prudente adoptar esa disposición nosotros mis-
mos. Ser así no es realmente como Santo Tomás en el Evangelio 
cuando duda de lo que ve claramente frente a él. Se trata más de 
atenernos a un estándar explicado en otro lema: "Di lo que 
quieres decir y piensa en lo que dices". 
 
Si afirmamos ser cristianos, discípulos de Jesús resucitado, en-
tonces los que nos rodean deberían poder reconocerlo por nues-
tras acciones. ¿Puede alguien ser verdaderamente un discípulo 
de Jesús y no ser un buen administrador de todo lo que él ha 
dado? Jesús se nos da a conocer continuamente en la Sagrada 
Eucaristía. Cuando nos reunimos para partir el pan en la Misa, 
Jesús nos muestra su amor haciéndose realmente presente en 
nosotros. Él está dispuesto a mostrarnos. ¿Qué estamos a su vez 
dispuestos a mostrarle? 
 
Cada día, Jesús nos llama a responder de alguna manera. Nues-
tra respuesta muestra si somos quienes afirmamos: sus discípu-
los. Estoy bastante seguro de que Jesús no es de Missouri, pero 
sé que no se deja engañar por nuestras medias verdades e inten-
ciones equivocadas. También quiere decir lo que dice y dice lo 
que quiere decir. ¿No deberían sus discípulos hacer lo mismo? 
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Readings of the Week / Lecturas De La Semana 

Monday: Acts 6:8-15/Ps 119:23-24, 26-27, 29-30/Jn 6:22-29 

Tuesday: 1 Pt 5:5b-14/Ps 89:2-3, 6-7, 16-17/Mk 16:15-20 

Wednesday: Acts 8:1b-8/Ps 66:1-3a, 4-5, 6-7a/Jn 6:35-40 

Thursday: Acts 8:26-40/Ps 66:8-9, 16-17, 20/Jn 6:44-51 

Friday: Acts 9:1-20/Ps 117:1bc, 2/Jn 6:52-59 

Saturday: Acts 9:31-42/Ps 116:12-13, 14-15, 16-17/Jn 6:60-69 

Next Sunday: Acts 2:14a, 36-41/Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6 (1)/1 Pt 2:20b-25/Jn 10:1-10 



 

 
Parish Ministries & Organizations 

Ministerios Parroquiales y Organizaciones 
Nocturnal Adoration of the 
Blessed Sacrament | 
Adoración Nocturna del 
Santísimo Sacramento 
Jose Rivas                                                                   
(310) 612 - 1315 
Altar Servers | Monaguillos 
Rectory Office                                                            
(310) 677 - 2736 
Armada Blanca 
Estela Gallegos                                                          
(424) 646 - 0525 
Bereavement Ministry | 
Ministerio de Dolientes 
Berta Hernández            
(310) 677 - 2736 
Caminando con Jesús \ Walking 
with Jesus 
Maria Domínguez                                                      
(424) 223 - 1997           
Catholic Daughters of the 
Americas | Hijas Católicas  
de las Américas 
Clara Harris       (310) 242 - 0028 
Cursillo de Cristiandad 
Adán & Carmen Reyes    
(310) 753 - 7300 
Escuela de Evangelización 
Javier Santiago                                                          
(323) 396 - 6374 
Escuela de la Cruz 
Guadalupe Lujano 
(310) 431- 8476 
Extraordinary Ministers of Holy 
Communion | Ministros 
Extraordinarios de la Sagrada 
Comunión 
(eng) Elizabeth Silverio                                            
(714) 872 - 0603  
(spa) Rosa Hernandez                                              
(424) 222 - 2090 
Extraordinary Ministers of Holy 
Communion to the Sick | 
Ministros Extraordinarios de la 
Sagrada Comunión a los 
Enfermos 
Deacon Juan Villaseñor                                           
(310) 677-2736  
Grupo de Oración Sagrada 
Familia  
Sr. y Sra. Raynaldo Ramirez                                    
(310) 991- 8441 
Guadalupe Society | Sociedad 
Guadalupana 
Alberto Salgado                                                        
(310) 944 - 0187 
 
Guardians of Virtue 
Denise Gomez                                                           
(323) 403 - 8006 

Holy Family Living Faith Prayer 
Group 
Ruben Sainz                                                    
(310) 462 - 9111 
Jóvenes para Crist \ Young 
Adults for Christ 
Alejandro Sanchez  
(805) 890 - 5493                      
Lucila Ceja                                                       
(310) 671 - 6856 
Knights of Columbus | 
Caballeros de Colón 
(spa) Jesus Baron 
(323) 334 - 6915 
(eng) Hector Gutierrez                                  
(310) 677 - 2716 
Lectors |Lectores 
(spa) Luis Pajuelo                                           
(310) 703 - 2327 
(eng) Linda Lewis                                           
(310) 419 - 6299 
Legion of Mary | Legión de María 
Teresa Silva                                                     
(310) 673 - 9421 
Marriage Encounter | Encuentro 
Matrimonial 
Juan & Irene Pérez               
   (310) 672 - 8238  
(310) 259 - 7026 
Natural Family Planning 
|Planificación Natural de Familia 
(spa) Miguel Moreno                                     
(310) 748 - 4805 
Prayer Group | Bible Study 
Judith Nunez                                            
(424) 456 - 7735 
Pro-Life Committee | Comité de 
Pro-Vida 
(eng) Patty Robledo                                       
(310) 895 - 6261 
Society of St. Vincent de Paul | 
Sociedad de San Vicente de Paul     
Niccolo Rosselli      
niccolorosselli@me.com                               
St. Margaret’s Center | Centro de 
Santa Margarita 
10217 S Inglewood Avenue 
Lennox, CA 90304    
(310) 672 - 2208 
Safeguard the Children | 
Protegiendo los niños              
Velia Vasquez                                                 
(310) 677 - 0168 
 

INFANT BAPTISMS FREE! 
 

Here at St. John Chrysostom’s we have Baptisms every 
rst and third Saturday in Spanish and every second 

and fourth Saturday of the month in English.  In order to 
encourage parents to baptize their children as soon as 
possible, which is what the law of the Church desires, all 
fees will be waived when a baby is presented for 
Baptism within the rst month of their birth.  The Church 
teaches that a child should be baptized as soon as 
possible after birth so please stop by the rectory to 
register your baby for Baptism two months before the 
due date.  That way, after the birth, the baptism is ready 
to be scheduled. 
 

¡BAUTIZOS DE INFANTES GRATIS! 
 

Aquí en San Juan Crisóstomo tenemos Bautizos cada 
primer & tercer sábado en español y el segundo y 
cuarto sábado del mes en inglés.  Con el n de motivar 
a los padres a bautizar sus hijos lo más rápido posible 
después del nacimiento, no se pedirá ningún donativo 
cuando se presenta un bebé para Bautismo dentro de 
su primer mes de nacimiento.  La Iglesia enseña que los 
niños se deben de bautizar lo más rápido posible 
después de nacer así que, por favor, pase por la 
rectoría a inscribir su bebe para Bautismo dos meses 
antes de la fecha de nacimiento.  En esta manera, 
después del nacimiento el bautismo se puede 
programar. 
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